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Dziekujemy za zakup inteligentnego robota czyszczacego!

Skorzystaj z pomocy opiekuna podczas pierwszego uruchomienia, a takze przez pozostaty czas
eksploatacji urzadzenia. Zadzwon na nasza infolinie dostepng pod numerem telefonu:

tel. 17200 03 60

Jestesmy do Twojej dyspozycji od poniedziatku do pigtku w godzinach od 9:00 do 16:00.

Zyczymy mitego uzytkowania!
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Przed uzyciem doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego. Urzadzenie nie powinno by¢
uzytkowane przez dzieci. Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej, bez
doswiadczenia lub wiedzy moga korzystac z urzadzenia tylko wtedy, gdy sg nadzorowane lub
zostaty poinstruowane w kwestiach bezpiecznego uzyciai zwigzanych z tym zagrozen.

Urzadzenie stuzy do mycia okien z ramami (brak zastosowania w myciu okien/szyb
bezramowych). Jesli okno, na ktérym pracuje robot posiada uszkodzong uszczelke, korzystaj
z robota pod szczegdlnym nadzorem, aby zapobiec upadkowi podczas czyszczenia.
Urzadzenie nalezy uzytkowac zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi. Uzytkownik
powinien zachowaé ostroznos¢, zwtaszcza podczas pracy na wysokosci, zgodnie z
ostrzezeniamiwrozdziale 1.

IT Technology Poland Sp. z 0.0. moze aktualizowac¢ tres¢ niniejszej instrukeji dla przysztych
partii urzadzen. Zmiany te nie wpltywajg na prawa konsumenta dotyczace juz zakupionego
egzemplarza.

Ryzyko uduszenia plastikowymi torbami

Przechowuj urzadzenie i akcesoria z dala od dzieci. Urzadzenie jest zapakowane w worki foliowe -
trzymaj je z dala od dzieci, poniewaz moze to grozic¢ zadtawieniemi uduszeniem.

1.1 Zasady bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO - Ryzyko porazenia pradem

Kontakt z energig elektryczng moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata, poparzen, utraty przytomnosci, a nawet
$mierci. Robot do mycia okien COBBO eb6 jest urzadzeniem elektrycznym, ktére podczas pracy korzysta z zasilacza
sieciowego oraz wbudowanej baterii.

Zagrozenie wystepuje w szczegolnosci, gdy:

- uzywany jestinny zasilacz niz dostarczony wraz z urzadzeniem,

- zasilacz jest przykryty lub niewtasciwie wentylowany, co powoduje jego przegrzewanie,

- zasilacz lub przewod zasilajacy uzywane sg w wilgotnym otoczeniu, a uzytkownik dotyka ich mokrymi rekami,

- zasilacz, przewod zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone,

- urzadzenie jest czyszczone lub dotykane, gdy jest podtaczone do Zrédta zasilania,

-wodalubinne ptyny dostana sie do zasilacza albo do czesci elektrycznych urzadzenia,

- urzadzenie uzywane jest w poblizu umywalki z odkrecong woda, wanny, prysznica, basenu lub innych Zrodet wody,
- przewdd zasilajacy jest skrecony, zagiety, przygnieciony ciezkimi przedmiotami lub zbyt napiety,




- urzadzenie uzywane jest w miejscach, w ktorych znajduja sie tatwopalne i zagrozone wybuchem ciata state lub gazy,
- uzytkownik samodzielnie probuje demontowac zasilacz, naprawiac urzadzenie lub wymienia¢ wbudowang baterie.

Konsekwencje:

- mozliwo$¢ porazenia pradem elektrycznym,

- ryzyko poparzen, pozaru lub wybuchu,

- uszkodzenie urzadzeniaiinstalacji elektrycznej,

- utrata kontroli nad robotem oraz zagrozenie dla os6b przebywajacych w poblizu.

Aby zapobiec porazeniu pradem:

1. Zawsze odtacz urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem lub konserwacja. Upewnij sig, ze robot jest catkowicie
wytaczony przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych.

2. Uzywaj wylacznie zasilacza dostarczonego wraz z urzadzeniem. Nie stosuj innych zasilaczy, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie robotai stworzyé niebezpieczeristwo porazenia.

3. Zapewnij odpowiednig wentylacje zasilacza. Nie przykrywaj go zadnymi przedmiotami ani materiatami
ograniczajacymi chtodzenie.

4. Nieuzywajzasilaczaw wilgotnym otoczeniu i nigdy nie dotykaj go mokrymirekami.

5. Nie uzywaj uszkodzonego zasilacza, kabla lub wtyczki. W przypadku uszkodzenia natychmiast przerwij
korzystanie z urzadzeniai skontaktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem.

6. Nie uzywaj wody do czyszczenia robota ani zasilacza. Wszelkie prace czyszczace wykonuj na urzadzeniu
odtaczonym od zasilania, przy uzyciu suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki, zgodnie z zaleceniami instrukcji.

7. Niekorzystajz urzagdzenia w poblizu wanny, prysznica, umywalki z odkreconym kranem, basenu ani na obszarach
zrozlang woda.

8.  Chron przewdd zasilajacy przed skreceniem, zgnieceniem i dziataniem ciezkich przedmiotéw. Nie ciggnij za
przewdd podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka.

9. Nigdy nie demontuj samodzielnie zasilacza ani robota. Wszelkie naprawy i wymiane wbhudowanej baterii zlecaj
wylacznie autoryzowanemu serwisowi.

10. Nieuzywajurzadzeniaw miejscach, w ktorych znajduja sie fatwopalne lub zagrozone wybuchem substancje.

1.2 Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia opisuja inne istotne ryzyka zwigzane z uzytkowaniem robota COBBO e6.

NIEBEZPIECZENSTWO - Upadek urzadzenia z wysokosci

Upadajacy robot moze spowodowac powazne obrazenia u 0s6b przebywajacych w poblizu oraz uszkodzenia mienia.

Aby zapobiec zagrozeniu:

- zawsze uzywaj linki bezpieczeristwa dotgczonej do zestawu,

- przed kazdym uzyciem upewnij sie, Ze linka nie jest przerwana, a jeden z jej koficow jest dobrze przytwierdzony do
robota, natomiast karabinczyk przymocowany do stabilnego elementu otoczenia wewnatrz pomieszczenia (np.
karnisza),

- sprawdz, czy linka ma odpowiednig dtugos¢ i jest prawidtowo zawigzana, tak aby w razie odczepienia robota od szyby
zatrzymata go przed upadkiem,

- przed uzyciem upewnij sie, ze linka bezpieczerstwa oraz przewdd zasilacza nie sg zbyt luzne, aby nie wplataty sie w
tarcze czyszczace urzadzenia,

- podczas czyszczenia powierzchni znajdujacych sie na wysokosci ustaw na dole strefe ostrzegawcza i nie dopuszczaj
0s6b postronnych do obszaru pracy robota,

- nie uzywaj robota do czyszczenia uszkodzonych powierzchni, szyb peknietych, odklejajacych sie lub z odpryskami,

- nie uzywaj robota na powierzchniach zakrzywionych (wklestych i wypuktych) ani na oknach bezramowych;

- nie stosuj robota na cienkim szkle o grubosci mniejszej niz 3 mm oraz na oknach z uszczelkami spetniajgcymi warunki,




przy ktorych robot moze stracic ssanie (kat uszczelki mniejszy niz 45°, odlegtos¢ uszczelki od krawedzi powyzej 5 mm),

- w przypadku miekkich i elastycznych uszczelek nadzoruj prace urzadzenia, poniewaz robot docierajac do krawedzi
moze je zagiac,

- zawsze przed uruchomieniem trzymaj robota w dtoni, przyt6z go do szyby dopiero po wtaczeniu, a nastepnie upewnij
sie, Ze jest stabilnie przyssany do powierzchni zanim go puscisz,

- zabrania sie przebywania w obrebie pracy robota; zachowaj szczegélng ostrozno$¢ na wypadek ewentualnego
odczepienia sie robota od czyszczonej powierzchni.

NIEBEZPIECZENSTWO - Ryzyko obrazen dzieci

Urzadzenie posiada ruchome czesci oraz silng site ssania. Dzieci moga doznac¢ obrazen podczas proby dotkniecia lub
zabawy robotem, a takze podczas kontaktu z opakowaniem. Produkt nie jest zabawka i nie moze byé uzywany ani
obstugiwany przez dzieci.

Aby zapobiec zagrozeniu:

- urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez dzieci,

- zabrania sie korzystania z urzadzenia przez dzieci oraz przebywania w obrebie pracy robota,

- przechowuj urzadzenie, akcesoria i przewody z dala od dzieci,

- worki foliowe wykorzystywane do pakowania trzymaj poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec ryzyku zadtawienia i
uduszenia.

OSTRZEZENIE - Ryzyko utraty przyczepnosci robota

Nieprawidtowe przygotowanie powierzchni, btedny montaz $ciereczek lub niewtasciwe uzycie ptynu do mycia szyb moga
prowadzi¢ do utraty przyczepnosci robota i zwiekszac ryzyko jego upadku.

Aby zapobiec zagrozeniu:

- upewnij sie, ze $ciereczki z mikrofibry sa poprawnie zatozone na obrecze czyszczace i ze obrecze zostaty prawidtowo
zamocowane nawszystkich zatrzaskach,

- przed uzyciem usun z czyszczonej powierzchni piasek, drobiny brudu i inne zanieczyszczenia, ktore moga powodowaé
poslizglub porysowanie szyby,

- czyszczona powierzchnia musi by¢ sucha przed uruchomieniem robota,

- nigdy nie spryskuj przed uzyciem szyby ani urzadzenia, za wyjatkiem zamocowanych $ciereczek z mikrofibry zgodnie
ze schematem w rozdziale 3,

- nie uzywaj robota w deszczowe lub silnie wilgotne dni,

- robot powinien pracowa¢ na powierzchniach, dla ktorych jest przeznaczony (szkto o odpowiedniej grubosci, z
kompatybilnymi uszczelkami).

OSTRZEZENIE - Ryzyko zranienia przez elementy ruchome

Podczas pracy robot obraca tarcze czyszczace z duza predkoscia, co moze spowodowaé wciggniecie wlosow,
elementéw ubranialub dotkniecie palcami obracajacych sie czesci.

Aby zapobiec zagrozeniu:

- trzymaj dtonie, palce, wiosy, ubrania oraz inne czesci ciata z dala od urzadzenia podczas pracy,

- zabezpiecz luZzne elementy odziezy, zastony, obrusy, przewody i inne obiekty znajdujace sie w poblizu obszaru pracy
robota,

- nie pozwalaj dzieciom i osobom postronnym zblizac sie do robota podczas czyszczenia.

OSTRZEZENIE - Ryzyko uruchomienia robota w sposéb niekontrolowany

Nieprawidtowe przygotowanie robota do pracy moze spowodowac nagte oderwanie sie urzadzenia od powierzchni lub
jego niestabilny ruch.

Aby zapobiec zagrozeniu:

- przed pierwszym uzyciem w petni nataduj robota,

- pamietaj, Ze robot musi korzystac ze statego potaczenia zasilania, aby méc pracowac (podtacz go do zasilacza zgodnie
zrozdziatem 3),

- przed uruchomieniem zawsze wiacz robota i sprawdz prace silnika, trzymajac go w dtoni; dopiero péZniej przytéz go do
powierzchni szyby,




- upewnij sie, ze robot przyssat sie do szyby, zanim wypuscisz go z dtoni,
- przed rozpoczeciem pracy skontroluj, czy przewdd zasilajacy ma odpowiednia dtugosé i nie ogranicza ruchu robota ani
nie powoduje szarpnigc.

OSTRZEZENIE - Ryzyko uszkodzenia powierzchni

Niektére rodzaje szyb lub powtok moga byé podatne na zarysowania, matowienie lub inne uszkodzenia podczas pracy
robota.

Aby zapobiec zagrozeniu:

-nie uzywaj robota na uszkodzonych, peknietych szybach ani powierzchniach odklejajacych sie,

- usun z powierzchni piasek oraz inne twarde drobiny przed rozpoczeciem czyszczenia,

- zachowaj szczegdIng ostroznosé podczas pracy na odblaskowym lub powlekanym szkle, ktére moze zostac lekko
zarysowane w wyniku pracy urzadzenia,

- zdejmij wszystkie przedmioty znajdujace sie na czyszczonej powierzchni, ktore mogtyby zostac przesuniete lub
porysowane przez robota.

UWAGA - Ryzyko niewtasciwego dziatania poprzez uzycie nieodpowiednich ptynow

Nieodpowiednie detergenty lub zbyt mata / zbyt duza ilo$¢ ptynu moga pogorszyé jakosé czyszczenia, spowodowac
smugi, $lizganie sie robota lub uszkodzenie elementéw urzadzenia.

Aby zapobiec zagrozeniu:

- do zbiorniczka uzywaj wytacznie czystej wody lub oryginalnego badz wskazanego przez producenta ptynu do mycia
szyh,

- zabrania sie wlewania do zbiornika innych detergentéw lub Srodkéw, takich jak ocet,

- nie uzupetniaj zbiorniczka do petna, zaleca sie poziom okoto 80% pojemnosci w celu utrzymania wtasciwego cisnienia,

- spryskuj Sciereczki zgodnie ze schematem z rozdziatu 3 (dolna Sciereczka: maksymalnie jedno nacisniecie dozownika z
odlegtosci ok. 15 cm, gorna $ciereczka: maksymalnie pét nacisniecia na $rodku naktadki), tak aby obwdd gornej
Sciereczki pozostat suchy;po zakoriczeniu pracy oproznij i wysusz zbiornik na wode/ptyn.

UWAGA - Ryzyko potkniecia lub uszkodzenia przewodu

Przewdd zasilajacy i linka bezpieczefistwa moga stanowi¢ przeszkode, o ktora mozna sie potknaé lub ktérg mozna
szarpna¢, powodujac upadek robota lub uszkodzenie przewodu.

Aby zapobiec zagrozeniu:

- przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze przewdd zasilajacy ma odpowiednio wystarczajaca dtugosé, aby robot mégt
swobodnie poruszaé sie po czyszczonej powierzchni,

- poprowadz przewdd tak, aby nie stanowit przeszkody dla uzytkownika i innych oséb w pomieszczeniu,

- zabezpiecz przewdd zasilacza oraz linke bezpieczeristwa tak, aby nie byty narazone na szarpniecia, splatanie ani
wciggniecie przez elementy robota,

- usun z obszaru pracy robota opadajace lub odizolowane przewody, zastony, obrusy i inne przedmioty, ktore mogtyby
zostaé pociaggniete przez urzadzenie.

UWAGA - Strefa niebezpieczna w obszarze pracy robota

Przebywanie w bezposrednim otoczeniu robota podczas pracy zwieksza ryzyko potkniecia, kontaktu z elementami
ruchomymi oraz obrazen w przypadku odczepienia sie urzadzenia od szyby.

Aby zapobiec zagrozeniu:

- nie przebywaj w obrebie pracy robota w czasie czyszczenia,

- podczas pracy nawysokosci wyznacz i oznacz strefe ostrzegawcza ponizej czyszczonej powierzchni,

- nie dopuszczaj dzieci ani 0s6b postronnych do obszaru pracy robota, az do zakoriczenia cyklu czyszczenia.

UWAGA!

1. Przed kazdym uzyciem, upewnij sie, Ze linka bezpieczeristwa nie jest przerwana, jeden
z jej koncow jest dobrze przytwierdzony do robota, a karabiriczyk przymocowany do
stabilnego elementu otoczenia, ktory uchroni obiekty i osoby przed upadkiem robota.

2. Jesli szyba odkleja sie lub posiada odpryski, nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé
podczas korzystania z robota i nadzorowaé go podczas pracy, aby zapobiec upadkowi
iuszkodzeniu przedmiotéw, badz zranieniu oséb przebywajacych w poblizu urzadzenia.




2. Wprowadzenie do produktu

2.1 Opis produktu

COBBO eb6 to robot czyszczacy, ktory dziata na wielu rodzajach powierzchni. Pracuje on na
wbudowanym silniku prézniowym, ktory zasysa powietrze i tym samym utrzymuje sie na
ptaskich powierzchniach. Whudowany UPS (uktad podtrzymywania zasilania) zapobiega
upadkowi robota, nawet w przypadku braku energii elektrycznej. Dzieki Al-Inteligentnej
technologii obliczania sciezki, COBBO e6 skutecznie czySci ptaskie powierzchnie. Model e6
posiada system automatycznego spryskiwania powierzchni. Robot moze byé réwniez
obstugiwany recznie z pilota do zdalnego sterowania, aby czysci¢ w réznych trybach, zadanych
przez uzytkownika.

2.2 Specyfikacja 2.3 Cechy produktu
Napigcie wejscia AC 100 ~ 240 V 50 Hz ~ 60 Hz «  Aplikacja sterujaca (system Android i i0S)
Moc znamionowa W . _Robot przeznaczony do szyt.) )
Poi <% bateri 50 mAh jednowarstwowych o grubosci 6 mm lub szyb
o;emnosc a er"_ 50 mA dwuwarstwowych o grubosci 4 mm.
Wymiary urzadzenia 295x145x74 mm «  Technologia Al obliczania $ciezki czyszczenia
Model RN2-03 ¢ Funkcja automatycznego spryskiwania
Waga urzadzenia 131g * 4 automatyczne tryb'y czyszezenia
Czas dziatania UPS 20mi ¢ Automatyczne zakoriczenie pracy
Zas dziatania min ¢ Whudowany UPS (uktad podtrzymywania
Gtosnos¢ pracy 65dB zasilania)
Wykrywanie krawedzi automatyczne e Algorytm sterowania zapobiegajacy upadkom
Systemy zabezpieczeri |  system UPS, linka bezpieczenstwa * Automatyczne wykrywanie krawedzi okna
- - — - «  Sciereczki z wysokiej jakosci mikrofibry
System czyszczenia Al-Inteligentne planowanie $ciezki czyszczenia . . .
- —— ¢ Linka bezpieczenistwa (wytrzymata do 150 kg)
Pojemnos¢ zbiorika 50 ml « Pilot zdalnego sterowania
System spryskiwania automatyczny/manualny

Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ instrukcje wideo z uruchomienia robota do
mycia okien COBBO e6 Slim:




2.4 Komponenty urzadzenia

Zbiornik na wode

Przycisk zasilania

Dysze spryskujace

Niebieska dioda

Czerwona dioda

Sciereczka
z mikrofibry

Pomaraniczowy: tadowanie Zielony: fadowanie zakoriczone
Niebieski: podczas pracy Czerwony: wystapit btad

Obrecz czyszczaca Sciereczka z mikrofibry  Linka bezpieczeristwa

Robot Dozownik Zasilacz + przewdd zasilajacy  Instrukcja obstugi Pilot sterujacy




3. Sposob uzytkowania

3.1 Podtaczenie zasilania
a) Podtacz przewod zasilajacy do zasilacza.
b) Podtacz wtyczke przewodu zasilajacego

z koncowka przewodu robota, a nastepnie
dokreéja.

¢) Podtacz wtyczke zasilacza do gniazdka
elektrycznego.

3.2 Instalacja obreczy i Sciereczek z mikrofibry

Podczas montazu Sciereczek z mikrofibry, upewnij sie, ze sg one zatozone na obrecze
czyszczace. Montujac obrecze do robota, zwréé uwage, czy s one zamocowane na kazdym
zatrzasku, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza do urzadzenia.

3.3 Montaz linki bezpieczenstwa

a) Podczas czyszczenia powierzchni znajdujacych
sie na wysokosci, prosze ustawi¢ na dole strefe
ostrzegawcza.

b) Przed uruchomieniem robota, sprawdz linke
bezpieczenstwa i sposob jej wigzania. Upewnij sie,
ze linka nie posiada zadnych uszkodzen, a wezet
jest prawidtowo zawigzany.

¢) Upewnij sig, Ze linka bezpieczenstwa jest wtasciwie przymocowana do obiektu w domu (np.
karnisza), aby zapobiec niebezpieczeristwu.




3.4 Uzupetnianie plynu

a) Nalezy uzywac do zbiorniczka tylko i wytacznie czystg wode lub oryginalny badz wskazany
przez Producenta ptynu do mycia szyb. Zabrania sie wlewania do zbiornika innych detergentow
lub $rodkéw, np. octu.

b) Aby uzupetnic zbiornik, wytgcz urzadzenie, zdejmij obrecze czyszczace, otworz korek wlewu,
anastepnie dodajwode.

¢) Nie uzupetniaj zbiorniczka do petna. Zaleca sie uzupetnienie okoto 80% zbiorniczka, aby
zapewni¢ odpowiednie ci$nienie.

3.5 Spryskiwanie sciereczek z mikrofibry

Aby usprawni¢ prace robota do mycia okien, przed umiejscowieniem go na czyszczonej
powierzchni, spryskaj Sciereczki w sposéb pokazany na kolejnych obrazkach. Uwaga - zbyt
mata ilo§é detergentu moze powodowac $lizganie sie robota, a zbyt duza moze pozostawiaé
smugi.

Sposéb spryskiwania Sciereczek rézni sig, w zaleznosci od tego, jaka to jest $ciereczka (gorna
lub dolna). Sciereczki te znajdujg sie na odwrocie robota, a rozpoznasz ich miejsce po
charakterystycznych elementach robota.

Pod gniazdem na Pod przyciskiem zasilania
przewdd zasilania - - znajduje sie Sciereczka
znajduje sie Sciereczka gorna
dolna




Czerwony kolor pokazuje jaki obszar nalezy spryskac.

1 nacisniecie!

a) Dolng naktadke spryskujemy z odlegtosci ok. 15 cm - maksymalnie 1 naci$niecie atomizera.
b) Gorng naktadke spryskujemy z bliska na srodku - maksymalnie pét nacisniecia atomizera.

Uwaga - Obwdd gornej naktadki musi pozostaé suchy. Sciereczki z mikrofibry sa dwustronne.
Moga one pozostawiaé mikro drobinki tkaniny, ktére znikng po kilku uzyciach / praniach.

3.6 Uruchamianie robota do pracy

a) Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy
przycisk zasilania, aby uruchomié robota.
Zaczekaj chwilke i upewnij sie, ze silniki
ssgce robota sg uruchomione.

b) Przytéz robota do powierzchni szyby
w odlegtosci ok. 10-15cm od lewej
krawedzi oraz maksymalnie wysoko, gdzie
mozesz w bezpieczny sposob dosiegnac.

¢) Upewnij sie, Ze robot przyssat sie do powierzchni szyby, a nastepnie naci$nij pojedynczo
przycisk zasilania, aby rozpoczaé cykl czyszczenia.

3.7 Wytaczanie robota po zakonczonym cyklu

¢) Aby wytaczy¢ urzadzenie, przytrzymaj robota w dtoni, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy przycisk zasilania, aby robot sie wytaczyt.

b) Zdejmij robota z powierzchni szyby lekko go dociskajac do powierzchni okna, wykonujac
posuwisty ruch w kierunku srodkowej czesci okna, aby robot nie pozostawit sladu po
zabrudzonych $ciereczkach.

¢) Rozwiaz linke bezpieczenstwa, arobota przechowuj w suchymi chtodnym miejscu.




4. Funkcje czyszczenia

4.1 Czyszczenie na mokro

Robot posiada dysze spryskujace po obu stronach, ktérych uzywa w zaleznosci od kierunku
jazdy.

a) Spryskiwanie automatyczne (ustawione domyslnie) - nacisnij przycisk AU® na pilocie
sterujagcym podczas pracy robota, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ tryb automatycznego
spryskiwania. Dwa sygnaty dzwiekowe oznaczajg uruchomienie trybu, jeden sygnat oznacza
wylaczenie trybu (i przejscie do trybu spryskiwania recznego).

b) Spryskiwanie reczne - nacisnij przycisk &‘b na pilocie sterujagcym podczas pracy robota,
arobot wykona pojedyncze polecenie spryskania czyszczonej powierzchni.

»

4.2 Automatyczne programy czyszczenia

i I i R—

Automatycznie w gore, Automatycznie lewo, Automatycznie w prawo,
nastepnie w dot nastepnie w dot nastepnie w dot

Uruchomienie pierwszego programu spowoduje wyczyszczenie catego okna. Uruchomienie
programéw w kierunku ,w lewo" lub ,w prawo" spowoduje, ze robot bedzie zmierzat do krawedzi
okna, anastepnie kierowat sie do dotu, nie czyszczac wyzej potozonych miejsc.




5. Uktad podtrzymywania zasilania (UPS)

W przypadku wystapienia btedu zasilania, robot uruchomi wbudowany uktad podtrzymywania
zasilania, ktory pozwoli na samodzielne utrzymanie sie robota przez 20 minut na powierzchni
okna. Robot bedzie wydawat sygnat dZzwiekowy oraz $wietlny (mrugajaca naprzemiennie na
czerwono i niebiesko dioda).

Jeslinapotkasz ten btad, jak najszybciej wrdé do urzadzenia, aby zapobiec jego upadkowi.

6. Pilot zdalnego sterowania

6.1 Ostrzezenia dotyczace baterii

Uwaga - nie taduj baterii do pilota zdalnego sterowania, nie wyciggaj ich z pilota oraz nie
wktadaj do ognia, aby zapobiec mozliwosci wystagpienia wybuchu.

Prosimy uzywaé tylko i wylacznie baterii typu AAA. Stosowanie innych baterii moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Pamietaj o prawidtowym zatozeniu baterii w pilocie,
zwracajac szczegolng uwage na bieguny baterii.

Standardy, typy i modele baterii (od réznych producentéw) nie moga by¢ ze sobg mieszane.




6.2 Schemat przyciskow pilota sterujagcego
Automatyczne czyszczenie w gore, nastepnie w dot (48]
Automatyczne czyszczenie w lewo, nastepnie w dot .
Automatyczne czyszczenie w prawo, nastepnie w dét <Pl >
Spryskiwanie automatyczne v

Spryskiwanie reczne @ Sterowanie reczne w lewo

Sterowanie reczne w gore @ Sterowanie reczne w prawo

@® ) [b

Sterowanie reczne w dét @ Start / Pauza

7. Jak poprawnie umy¢ szybe?
Krok 1. Przed przystapieniem do wstepnego spryskania ptynu do mycia szyb na $ciereczki
mopujace, upewnij sie, ze sg czysteisuche.

Krok 2. Rozpyl ptyn do mycia szyb wedtug schematu dostepnego w instrukcji obstugi na stronie
10. Pamietaj: zbyt mata ilo$¢ detergentu moze powodowacé slizganie sie robota, a zbyt duza
pozostawianie smug.

Krok 3. Po zakoriczeniu pracy robota na danej powierzchni, zmien Sciereczki z mikrofibry na
czyste. Dla idealnego efektu koricowego przy kazdym kolejnym oknie Sciereczke nalezy
wymieni¢ na czysta. Pamietaj, Ze $ciereczki sg dwustronne.

Krok 4. Na nowych Sciereczkach powtorz czynnosé spryskiwania i ponownie wyczysé szybe
przy uzyciu dowolnego trybu.

Pamietaj - zawsze umieszczaj robota na szybie w ok. 15 cm odstepach od ramy okna.

7.1 Najczesciej popetniane btedy

Jezeli na umytej szybie pojawia sie okragte ,poswiaty”,

nalezy:

e wymieni¢ Sciereczkina czysteisuche,

e nie spryskiwaé Sciereczek na robocie przed
uruchomieniem,

* wylgczyé automatyczne spryskiwanie robota,

¢ uruchomié robotana szybie w lewym gérnym rogu okna.




8. Ltaczenie robota z aplikacjg mobilng

Krok 1. Zeskanuj kod QR dostepny ponizej lub otworz aplikacje Google Play (Android) lub
App Store (i0S), a nastepnie wyszukaj i wybierz aplikacje , Tuya Smart".

Krok 2. Pobierz i zainstaluj aplikacje z kodu QR lub ze sklepu Google Play /App Store na
swoim smartfonie.

Krok 3. Kliknij w ikone aplikacji, aby jg otworzy¢.
Krok 4. Wyraz zgode na polityke prywatnosci.

Krok 5. Kliknij ,Zarejestruj sie", a nastepnie utworz konto postepujac z instrukcjg podang
w aplikacji.

Krok 6. Wiacz funkcje ,Bluetooth”, ,Wi-Fi" oraz ,Lokalizacja" na swoim smartfonie.
Krok 7. Podlacz robota do zasilania i pot6z go np. na stole.

Krok 8. Nacisnij szybko czterokrotnie przycisk zasilania, aby przejs¢ do trybu parowania
(ustyszysz charakterystyczny sygnat dzwiekowy).

Krok 9. Kliknij w aplikacji przycisk ,Dodaj urzadzenie" - robot od razu pojawi sie jako
dostepny w poblizu.

Krok 10. Kliknij ,Add", aby dodac robota do swojego konta i przej$¢ do panelu sterujgcego.

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac i zainstalowa¢ aplikacje
Tuya Smart




9. Rozwigzywanie problemow

1. Jesli sciereczka z mikrofibry jest uzywana po raz pierwszy (w szczegélnosci na brudnym, zewnetrznym oknie),
robot moze poruszac sie wolniej lub nawet spasé. W tym celu:

a) Przed uzyciem wyczys$¢ i wysusz nowe $ciereczki z mikrofibry.

b) Przed uzyciem skorzystaj ze spryskania $ciereczek ptynem do mycia szyb.

c) Zwilziwykre¢ $ciereczki z mikrofibry, a nastepnie zatoz je na obrecze czyszczace.

2. Robot wykonuje testowe operacje przed rozpoczeciem cyklu. Jesli robot nie moze ptynnie sie uruchomi¢ lub
wystepuje dZwiek alarmowy, oznacza to, ze wspétczynnik tarcia jest zbyt duzy lub zbyt maly. Dzieje sie to
w przypadku:

a) Jesli sciereczka z mikrofibry jest zbyt brudna.

b) Jeslirobot pracuje na powierzchniach pokrytych naklejkami.

c) Jesli okno jest zbyt mocno wypolerowane.

d) Jeslirobot pracuje w pomieszczeniu o zbyt niskim poziomie wilgoci.

3. Podczas uzycia programu ,Automatycznie w gore, nastepnie w dot", robot nie moze wykryé gornej krawedzi okna
wskutek przesuniecia sie gornej krawedzi okna. W tym celu:
Naciénijprzycisk ®V iprzelacz robotanaprogram @ lub @ aby kontynuowac.

4. Robot nie moze dotrze¢ do lewej, gornej krawedzi okna. W tym celu:
Mozesz uzy¢ pilota, w celu wyczyszczenia fragmentéw okna, ktore robot pominat. Moze by¢ to spowodowane zbyt
§liska powierzchnia, naktdrej robot sie osuwat.

5. Robot nie moze zakonczyé czyszczenia. W tym celu:
Nacisnij automatyczny program czyszczenia @ lub @ aby robot zakoriczyt czyszczenie.

6. Mozliwe przyczyny slizgania sie robota podczas wspinania sie wzwyz okna:

a) Zbyt niski wspotczynnik tarcia spowodowany naklejkami.

b) Sciereczka z mikrofibry jest zamokra lub okno jest zbyt mocno wypolerowane.

¢) Okno znajduje sie w pomieszczeniu o niskim poziomie wilgotnosci.

d) Gdy uruchamiasz robota, przyktadaj robota z zachowaniem 10-15 c¢m odstepu od krawedzi ramy, aby zapewni¢
odpowiednig Sciezke sprzatania.

7. Po zakoiiczeniu czyszczenia, na powierzchni okna pojawity sie $lady odbitych két.
Sciereczka z mikrofibry jest zbyt brudna. Wymien ja na czysta i ponéw czyszczenie.

8. Robot nie poruszassie ptynnie. Dzieje sie to w przypadku:

a) Sciereczka z mikrofibry jest zbyt brudna. Wymien ja na czysta i ponéw czyszczenie.

b) Na powierzchni szyby znajduja sie miejsca pokryte inng powierzchnig, np. naklejkami. Prosimy uzywac robota tylko
napowierzchnijednego rodzaju.

¢) Sruba kota czyszczacego jest poluzowana. Dokreé ja z wyczuciem przy uzyciu srubokreta.

9. Robot wydaje sygnat alarmowy, dioda $wieci sie na czerwono, arobot nie pracuje. W tej sytuacji:

a) Delikatnie pociagnij linke zabezpieczajaca z powrotem do robota; podczas ciggniecia liny zabezpieczajacej powinna
ona znajdowac sie jak najblizej szyby w sposéb réwnolegty, aby uniknagé upadku.

b) Wytacz i zdejmij urzadzenie z powierzchni okna.

c) Sprawdz czy przewdd zasilajacy jest wtasciwie podtaczony lub czy nie jest uszkodzony.




10. Robot zatrzymuje sie z nieznanego powodu - $wiatto Swieci sie na czerwono, brak sygnatu alarmowego. W tej
sytuacji:

a) Pozwol robotowi powrdci¢ do bezpiecznej pozycji zapomoca recznego sterowania.

b) Zdejmij z powierzchni okna wszelkie obiekty.

¢) Sprawdz, czy do robota nie przedostaje sie dodatkowe powietrze, ktére ostabia site przyssania sie robota do okna.

d) Zmien Sciereczkiz mikrofibry nanowe i sprébuj ponownie.

11. Nawyczyszczonym szkle znajduja sie widoczne pod swiatto slady.

Przed pierwszym uzyciem robota, wytacz funkcje spryskiwania, a nastepnie uzyj czystej Sciereczki w celu usuniecia
zalegajacych na powierzchni szyby drobinek, np. piasku. Podczas drugiego uzycia, wymien ciereczki na czyste, wigcz
funkcje spryskiwania. Gorng Sciereczke pozostaw sucha, a dolng $ciereczke spryskaj ptynem do mycia szyb zgodnie
zinstrukcja na stronie 10. Pamietaj, ze zbyt wilgotne Sciereczki beda powodowac powstawanie smug.

12. Robot wyczyscit cata powierzchnie, ale nie moze sie zatrzymac.
Nacisnijprzycisk ® aby zatrzymac cykl czyszczenia.

13. Robot nie uzywa funkgji spryskiwania. W tej sytuacji:

a) Sprawdz, czy funkcja spryskiwania jest wigczona.

b) Przeczys$¢ dysze spryskujace przy uzyciu czysteji suchej Sciereczki.
¢) Upewnij sie, ze zbiornik nawode jest uzupetniony.

14. Po zakonczonym czyszczeniu, robot zostawia odbite slady zabrudzonych sciereczek z mikrofibry. W tej sytuacji:
Zdejmuj robota z powierzchni szyby, lekko go dociskajac do powierzchni szyby i wykonujac posuwisty ruch w kierunku
srodkowej czesci okna, aby wytrzec pozostatosci po zabrudzonych sciereczkach (patrz schemat ponizej).

G-~

10. Utylizacja i recykling urzadzenia

Fragment dolnej czesci okna

Symbol na urzadzeniu wskazuje, Ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny.
Zamiast tego, musi by¢ przekazany do odpowiedniego punktu w celu recyklingu sprzetu elektrycznego
oraz elektronicznego. Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

msssmmm  Utylizacji odpadow. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat utylizacji i recyklingu
niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowaé sie z lokalnym urzedem miasta, lokalnymi stuzbami
oczyszczania gospodarstw domowych lub ze sklepu, w ktérym zakupiono urzadzenie.

c € To urzadzenie jest zgodne z europejskimi dyrektywami 2009/125/EC, 2014/53/UE, 2011/65/EU.

Niniejsze informacje moga by¢ aktualizowane dla przysztych produktéw. Zmiany te nie wplywaja na
prawa konsumentow, ktérzy nabyli urzadzenie przed ich wprowadzeniem.

Deklaracja zgodnosci UE do pobrania pod adresem:
https://cobbo.pl/upload/cobbo/Deklaracje-zgodnosci/deklaracja-cobbo-e6-slim.pdf




11. Klauzula, gwarancja, serwis, wykluczenia

11.1 Informacja o gwarancie

Gwarantem urzadzenia COBBO e6 Slim jest IT Technology Poland Sp. z o.0., ul. Sanocka 29, 38-480
Rymandw. Gwarancja jest udzielana na zasadach opisanych w niniejszej instrukcji oraz karcie gwarancyjnej.

Gwarant moze aktualizowaé tre$¢ niniejszej instrukeji dla przysztych partii urzadzen. Zmiany te nie
wptywajg na prawa konsumenta dotyczace juz zakupionego egzemplarza.Urzadzenie nalezy uzytkowac
zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

Uzytkownik powinien zachowaé ostrozno$é, zwtaszcza podczas pracy na wysokosci, zgodnie z
ostrzezeniami opisanymi w rozdziale 1.

11.2 Gwarancja

W razie wystgpienia wad robota do mycia okien, ktére powstaty w okresie gwarancyjnym od daty
zakupu/dostawy z powodu wadliwych materiatéw, wykonania lub funkcji, skontaktuj sie
z Biurem ObstugiKlienta.

11.3 Serwis

W razie nieprawidtowosci w funkcjonowaniu robota, najpierw postepuj zgodnie z instrukcja obstugi. Jesli
robot w dalszym ciagu wykazuje pewne nieprawidtowosci, nalezy skontaktowac sie z Biurem Obstugi
Klienta lub Serwisem w celu uméwienia sposobu i terminu odestania produktu do naprawy.

11.4 Wykluczenia

Niniejsza gwarancja automatycznie staje sie niewazna nie stosuje sie do wszelkich zakupionych produktow

w przypadku:

*  Normalnego zuzycia (np. Sciereczka z mikrofibry, linka bezpieczenstwa, itp.),

¢ Redukcji czasu roztadowania baterii ze wzgledu na jej zywotnos¢ lub sposob uzytkowania,

¢ Szkéd spowodowanych montazem lub instalacja, ktére nie sa zgodne z instrukcjq obstugi,

e Szkéd spowodowanych uzyciem robota do mycia okien do innych celéw, niz w zwyklych
gospodarstwach domowych.

e Szkdd spowodowanych uzyciem czescii akcesoriow nie wskazanych przez producenta.

e Szkdd spowodowanych w wyniku wypadku, naduzycia lub niewtasciwego uzycia.




KARTA GWARANCYJNA PRODUKTU

Karta gwarancyjna jest wazna tylko i wytgcznie z dowodem zakupu

Dane produktu:

Nazwa i model produktu:
COBBO e6

Numer seryjny:

Numer EAN:

Szczegoty zakupu

Nazwa Sprzedawcy: Pieczatka i podpis Sprzedawcy:

IT Technology Poland Sp. z o.0.

Data zakupu:

Biuro Obstugi Klienta

IT Technology Poland Sp. z 0.0.
ul. Sanocka 29
38-480 Rymandw
tel. 17 200 03 60
biuro@cobbo.pl




Warunki gwarancji

IT Technology Poland Sp. z 0.0. wraz z producentem gwarantuje, ze zakupione urzadzenie jest wolne od wad fizycznych,
zobowiazujac sie jednoczesnie - w razie ujawnienia takich wad w okresie gwarancyjnym i zakresie okreslonym niniejszym
dokumentem - do ich usuniecia w sposéb uzalezniony od wtasciwosci wady. Dystrybutor prowadzi na terenie Polski,
w Rymanowie, centrum napraw serwisowych - gwarancyjnych i pogwarancyjnych (odptatnych).

Gwarant zastrzega sobie prawo do uaktualnien oraz zmian zapiséw dotyczacych procedury obstugi serwisowej, sposobu i
kosztéw realizacji napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych dla przysztych produktéw i nowych zgtoszen. Zmiany te nie
wplywaja na prawa konsumentdw, ktorzy nabyli urzadzenie przed ich wprowadzeniem.

Ujawniona wada zostanie usunieta na koszt gwaranta w ciggu maksymalnie 21 dni od daty dotarcia do autoryzowanego punktu
serwisowego produktow. Po skutecznej naprawie, Klient otrzymuje naprawiony produkt wraz z dokumentem serwisowym, z
wyszczegdlnieniem zgtoszonej usterki i zakresu wykonanych prac naprawczych/serwisowych. W wyjatkowych przypadkach
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych, termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni. Okres gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu dla wszystkich produktéw. Okres gwarancji na baterie, wynosi 12 miesiecy od daty zakupu. Sprzet
przeznaczony jest do uzywania wytacznie w warunkach gospodarstwa domowego.

Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi,

b) uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

c) uszkodzer spowodowanych dziataniem sity zewnetrznej, np. przepiecia w sieci elektrycznej, wytadowania atmosferycznego,
powodzi, itp.,

d) napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nie posiadajace autoryzacji Producenta lub Dystrybutora,

e) czesci z natury zuzywanych, takich jak Sciereczki z mikrofibry, itp.

f) instalacji, konserwacji, przegladéw, czyszczenia, odblokowania, usuniecia zanieczyszczen, instruktazu,

g) przypadkow, w ktorych nie stwierdzono wady produktu w trakcie wizyty w Serwisie.

Sprzet przekazywany do reklamacji powinien by¢ dostarczony w sposéb umozliwiajacy jego bezpieczny transport, najlepiej w
oryginalnym opakowaniu. Jezeli konsument nie posiada oryginalnego pudetka, dopuszcza sie inne opakowanie zapewniajace
ochrone produktu w trakcie przesytki.

Zaleca sie dotaczenie wszystkich akcesoriéw oraz dokumentow niewymaganych prawem, ktére moga utatwi¢ proces
reklamacji (np. karta gwarancyjna, dokument zakupu).

Niespetnienie warunkéw dotyczacych prawidtowego uzytkowania urzadzenia oraz uszkodzenia powstate z winy konsumenta
moga spowodowa¢ odmowe realizacji $wiadczen gwarancyjnych. Brak opakowania, akcesoriow lub dokumentow
dodatkowych nie wptywa na mozliwos$¢ skorzystania z uprawnien z tytutu gwarancji lub rekojmi.

IT Technology Poland Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji za uszkodzenia powstate na skutek
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia (niezgodnego z jego przeznaczeniem) lub w wyniku napraw wykonanych przez osoby
nieupowaznione.

Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z tytutu niezgodnosci
towaru z umowa. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany
urzadzenia w ramach gwarancji jest przedstawienie potwierdzenia zakupu (np. paragon, faktura, potwierdzenie przelewu,
wyciag bankowy lub inny dowdd zawarcia umowy sprzedazy). Jesli na dokumencie znajduje sie pieczatka i podpis Sprzedawcy,
utatwi to proces identyfikacji produktu, ale ich brak nie wytacza uprawnien z tytutu gwarancji lub rekojmi. Do skorzystania z
pomocy serwisu wymagane jest posiadanie potwierdzenia zakupu.

Zwrot do serwisu robota zakupionego w sklepie detalicznym lub internetowym innego Sprzedawcy niz Gwarant powinien by¢, o
ile to mozliwe, uzupetniony poza dokumentem zakupu réwniez o karte gwarancyjna lub jej kopie z petnymi danymi i pieczatka
Sprzedawcy. Brak karty gwarancyjnej nie wytacza mozliwosci skorzystania z uprawnien z tytutu gwarancji lub rekojmi.

Uwaga: uszkodzenie lub usuniecie numeru seryjnego, numeru EAN, badZ tabliczki znamionowej urzadzenia, moze
spowodowac nieuznanie gwarancji. Do skorzystania z pomocy serwisu wymagane jest posiadanie potwierdzenia zakupu (np.
paragon, faktura, potwierdzenie przelewu, wyciag bankowy lub inny dowdd zawarcia umowy sprzedazy). Nalezy przygotowac i
podac nastepujace dane znajdujace sie na tabliczce znamionowej: Model (MOD.), Numer seryjny (S.N.) oraz date i miejsce

zakupu. m
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Dane techniczne moga ulec zmianie bez weze$niejszego powiadomienia.
Wszystkie prawa zastrzezone.
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